CESKA REPUBLIKA
VEZENSKA SLUZBA CESKE REPUBLIKY

C.j: VS-272359/CJ-2019-802177

DOHODA O VYPORADANI PRAV A POVINNOSTI
(,,Dohoda*)
uzaviena ve smyslu § 1746 odst. 2, § 1902 a § 1903 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., obcansky
zékonik, ve znéni pozd¢jsich predpist

Strany

Ceska republika — Vézeiiska sluzba Ceské republiky

se sidlem Soudni 1672/1a, 140 67 Praha 4

za kterou pravné jednd na zakladé povéfeni generalniho feditele
&.j.: VS-10280-16/CJ-2019-800020-SP ze dne 26. 8. 2019
vrchni rada plk. Mgr. Jaromir Brich, feditel Véznice Pardubice

Adresa pro dorucovani: Véznice Pardubice, Husova 194, P.O.Box 18, 530 44 Pardubice
1C: 00212423

DIC: neni ve své hlavni ¢innosti platcem DPH

ID datové stranky: wbtd4yn

(,,Vézenska sluzba*)

a

Faurecia Interiors Pardubice s.r.o.

se sidlem Primyslova 537, 530 03 Pardubice

jejimZ jménem ¢ini pravni ukony: Pavel Herma, Magdalena Turkow — prokuristé
IC: 27848663

DIC: CZ27848663

ID datové stranky: dgd5Sxyf

(,,Dodavatel*)

(dale spolecné jako ,,Strany* anebo kazdy samostatné jako ,,Strana‘)

uzaviraji nize uvedeného dne, mésice a roku tuto Dohodu:

1. PREAMBULE

(A) Strany spole¢né uzaviely dne 13. 11. 2017 smlouvu o zatfazeni odsouzenych do prace, ¢.j.: VS-
22964-7/CJ-2017-802177 (dale jen ,,Smlouva“), v souladu s ustanovenim § 30 odst. 2 ZVTOS,
pficemz tato smlouva je soucasti Pfilohy €. 1 této Dohody.

(B) Nedoslo ke véasnému zvetejnéni Smlouvy v souladu s ustanovenim § 2 ZRS Zadnou ze Stran a
tudiz je Smlouva ve smyslu § 7 odst. 1 ZRS zruSena od pocatku.

(C) Strany maji zijem na vypotfadani vzajemnych narokll z bezdivodného obohaceni vzniklych
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2.2

3.
3.1

v disledku zruseni Smlouvy touto Dohodou jejich novaci a na narovnani vzajemnych naroku
vzniklych v disledku zruseni Smlouvy touto Dohodou, které jsou mezi Stranami pochybné nebo
sporné. Tato Dohoda tedy ptedstavuje kompletni a celou dohodu Stran o predmétu Smlouvy
a pravech a povinnostech souvisejicich s anebo vyplyvajicich ze zruseni Smlouvy v disledku toho,
ze nebyla v€as uvetejnéna v registru smluv.

DEFINICE A VYKLAD POJMU

Nize uvedené pojmy maji vyznam definovany v tomto Clanku 2.1 s tim, Ze v textu Dohody jsou
uvedeny vzdy s velkym pocateénim pismenem:

(a)
(b)
(©)

(d)
(€)
()
(9)

(h)

,Dodavatel“ ma vyznam uvedeny v zahlavi této Dohody;

,Dohoda*“ ma vyznam uvedeny Vv zahlavi této Dohody;

»Obcansky zakonik“ znamena zakon ¢. 89/2012 Sb., obCansky zakonik, ve znéni pozdéjsich
predpist;

»omlouva“ ma vyznam uvedeny v bodé (A) Preambule této Dohody;

,Vézenska sluzba“ ma vyznam uvedeny Vv zahlavi této Dohody;

»ZRS* znamena zakon ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach G¢innosti nékterych smluv,
uvefejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv), ve znéni pozdéjsich
predpist;

v

»ZZNZ* znamena zakon ¢. 134/2016 Sb., zakon o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni
pozdéjsich predpist;

»ZVTOS* znamena zdkon ¢. 169/1999 Sb., o vykonu trestu odnéti svobody a o zméné
nekterych souvisejicich zakontl, ve znéni pozdgjsich predpist.

Pro vyklad této Smlouvy plati nasledujici pravidla:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

odkazy na ,,Clanky“ a ,,PFilohy“ se vykladaji jako odkazy na piisluiné &lanky a piilohy této
Dohody; pojmy definované vtéto Dohodé v mnozném ¢isle maji shodny vyznam
i Vjednotném Cisle anaopak; Piilohy ktéto Dohodé jsou nedilnou souéasti této Dohody
a odkazy na tuto Dohodu zahrnuji i odkaz na tyto Ptilohy; pokud neni stanoveno jinak, veskeré
odkazy na dokumenty nebo jiné listiny jsou odkazem na takovy dokument nebo listinu
ve znéni vsech pripadnych zmén a dodatkd.

Pojmy uvedené s velkym pocatecnim pismenem V téle této Dohody, které nejsou definované
v Clanku 2.1, a jsou definované ve Smlouve, maji stejny vyznam, jako ve Smlouvé, neni-li
Vv této Dohod¢ vyslovné uvedeno jinak.

Neni-li zkratka €i pojem uvedeny s velkym pismenem v Dohod€ anebo Smlouvé definovanym
pojmem ve smyslu Clanku 2.1 anebo Clanku 2.2(b), ma takova zkratka ¢i pojem vyznam
obvykle mu prikladany v oblasti pfedmétu plnéni Smlouvy, nevyplyva-li z okolnosti jinak.

Obsahuje-li Smlouva pravidla pro vyklad textu Smlouvy, uplatni se takova pravidla na tuto
Dohodu obdobné, ledaze jsou v rozporu s vykladem Dohody, pak se uplatni text Dohody.

V ptipad¢€ rozporu mezi textem téla této Dohody a jejimi Pfilohami ma piednost text téla této
Dohody.

PREDMET A UCEL DOHODY

Predmétem této Dohody je:



3.2

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

(a) vyporadani prav a povinnosti Stran z bezdivodného obohaceni vzniklého zrusenim Smlouvy
od samého pocatku ve smyslu § 7 odst. 1 ZRS novaci; a

(b) narovnani pochybnych nebo spornych prav a povinnosti Stran vzniklych v disledku zruSeni
Smlouvy.

Ucelem této Dohody je zajistit, aby mohlo dojit ke splnéni Smlouvy tak, jako kdyby ke zruseni
Smlouvy od pocéatku ve smyslu § 7 odst. 1 ZRS nedoslo.

VYPORADANI A NAROVNANI PRAV A POVINNOSTI ZE ZRUSENE SMLOUVY

Strany se dohodly, ze veSkera plnéni, prava a povinnosti dle Smlouvy, které ke dni podpisu této
Dohody nebyly realizovany, avSak mély, mély by nebo mohly by byt realizovany, pokud by
nedoslo ke zruseni Smlouvy od pocatku ve smyslu § 7 odst. 1 ZRS, budou realizovany za podminek
dle Smlouvy tak, jako kdyby doSlo k jejimu véasnému zvetejnéni v souladu s § 2 ZRS a Smlouva
nebyla zruSena ve smyslu § 7 odst. 1 ZRS od pocatku.

Strany se dohodly, Ze veskera plnéni, prdva a povinnosti dle Smlouvy, které ke dni podpisu této
Dohody jiz byly dle Smlouvy anebo v souvislosti s ni realizovany, at’ jiz v souladu nebo v rozporu
sni ¢i obecné zavaznymi pravnimi predpisy, navzdory tomu, Ze nedo$lo k jejimu vcasnému
zvetejnéni v souladu s § 2 ZRS a Smlouva tudiz byla od pocatku zrusena ve smyslu § 7 odst. 1
ZRS, budou povazovany za plnéni, prava a povinnosti realizované dle Smlouvy anebo v souvislosti
sni tak, jako kdyby doslo k jejimu vcasnému zvetejnéni v souladu s § 2 ZRS a Smlouva nebyla
zrusena od pocatku ve smyslu § 7 odst. 1 ZRS.

Strany si tak ponechaji vzajemné poskytnuta plnéni dle Smlouvy v rozsahu, vjakém by jim
nalezela, pokud by Smlouva byla v€as zvefejnéna v souladu s § 2 ZRS, a budou vici sobé mit
vzajemna prava a povinnosti, které by jim vznikly v souvislosti s uzavienim a naslednym plnénim
Smlouvy, at’ jiz v souladu ¢i v rozporu s ni ¢i obecné zavaznymi pravnimi piedpisy, tak, jako kdyby
Smlouva nebyla zrusena od po¢atku ve smyslu § 7 odst. 1 ZRS.

Pro vylouceni pochybnosti si Strany vyslovn€ stanovi, ze zruSeni Smlouvy nebude mit vliv
zejména na tato sjednand prava a povinnosti ze Smlouvy:

(@) povinnosti smluvnich stran dle ¢lanku I11. Smlouvy;

(b) odpovédnost za §kodu Vv rozsahu dle ¢lanku V. Smlouvy;

(c) odménovani a Fizeni pracovnich ¢innosti dle ¢lanku VI. Smlouvy;
(d) ostatni ujednani v rozsahu dle ¢lanku VII. Smlouvy;

a to s ucinky ke dni, ke kterému by nastaly, kdyby Smlouva nebyla od poc¢atku zruSena ve smyslu
§ 7 odst. 1 ZRS, popf. knejbliz§imu moznému dni v souladu s obecné zavaznymi pravnimi

predpisy.

Pro vylouceni pochybnosti se Strany dohodly, Ze Zadné ze Stran nenalezi ndhrada Gjmy, ktera by ji
mohla vzniknout v dasledku toho, Ze nedoSlo ke véasnému zvefejnéni Smlouvy v souladu s § 2
ZRS a Smlouva tudiz byla od pocatku zruSena ve smyslu § 7 odst. 1 ZRS.

Pro vylouceni pochybnosti se Strany déale dohodly, Ze zZaddné ze Stran nenalezi narok na vydani
plodi a uzitkd z obohaceni ve smyslu § 3004 odst. 1 Obcanského zakoniku, ktery by mohl
vzniknout pfi nedostatku dobré viry v disledku toho, Ze nedo$lo ke v€éasnému zvefejnéni Smlouvy
v souladu s § 2 ZRS a Smlouva tudiz byla od poc¢atku zrusena ve smyslu § 7 odst. 1 ZRS.

Pro vylou¢eni pochybnosti se Strany dohodly, ze Zadné ze Stran nenaleZi ani jiné naroky, které by ji
mohly vzniknout v diasledku toho, Ze nedos$lo ke v¢asnému zvetejnéni Smlouvy v souladu s § 2
ZRS a Smlouva tudiz byla od pocatku zruSena ve smyslu § 7 odst. 1 ZRS.
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5.1
5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8
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Strany se dohodly, Ze uzavienim této Dohody budou vyporadany veskeré naroky z bezdivodného
obohaceni a narovnana veSkera pochybnid anebo spornd prava ¢i povinnosti, které¢ vznikly
Vv dtsledku toho, Ze nedoslo ke v€asnému zvetejnéni Smlouvy v souladu s § 2 ZRS a Smlouva tudiz
byla od pocatku zrusena ve smyslu § 7 odst. 1 ZRS.

ZAVERECNA UJEDNANI
Tato Dohoda nabyva u¢innosti dnem jejiho zvefejnéni v registru smluv dle ZRS.

V souvislosti s aplikaci ZRS na tuto Dohodu se Strany dohodly na nasledujicim:

(@) Dohoda véetné jejich Priloh neobsahuje obchodni tajemstvi zadné ze Stran ani jiné informace
vylou€ené z povinnosti uveiejnéni (s vyjimkou uvedenou dale) aje vcetné jejich Ptiloh
zpusobila k uvetejnéni v registru smluv ve smyslu ZRS a Strany s uvetejnénim této Dohody,
vcetné jejich Priloh, souhlasi. Vyjimkou jsou osobni udaje v podob¢ jmen a kontaktnich udaji
osob uvedenych v této Dohod¢, které budou znecitelnény, a obchodni tajemstvi a divérné
informace oznacené Dodavatelem ve smyslu ZZVZ;

(b) Vézenska sluzba zaSle vsouladu s§ 5 ZRS spravci registru smluv elektronicky obraz
textového obsahu této Dohody ajejich Pfiloh v otevieném a strojové Citelném formatu
ametadata vyzadovana ZRS, ato do piisluiné datové schranky Ministerstva vnitra Ceské
republiky ur¢ené pro uvefejniovani zaznamu v registru smluv prostiednictvim elektronického
formulafe zvefejnéného na portalu vefejné spravy;

(c) Vézenska sluzba splni povinnost uvedenou vyse v tomto Clanku 5.1(b) neprodleng, nejpozdgji
do patnacti (15) dnd od uzavieni této Dohody.

Neni-li v této Dohodé uvedeno jinak, mize byt tato Dohoda ménéna nebo zrusena pouze pisemné,
a to v ptipadé zmén Dohody ¢islovanymi dodatky, které musi byt podepsany v§emi Stranami.

Je-li nebo stane-li se jakékoli ustanoveni této Dohody neplatnym, zdanlivym ¢i nevymahatelnym,
nebude to mit vliv na platnost a vymahatelnost ostatnich ustanoveni této Dohody. Strany se zavazuji
nahradit neplatné, zdanlivé nebo nevymahatelné ustanoveni novym ustanovenim, jehoz znéni bude
odpovidat imyslu vyjadienému pivodnim ustanovenim a touto Dohodou jako celkem.

Pro pfipad uzavirani této Dohody Strany vylucuji pouziti § 1740 odst. 3 Obcanského zakoniku,
ktery stanovi, Zze Dohoda je uzaviena i tehdy, kdy nedojde k GipIné shodé projevi vile Stran.

Jestlize kterakoli ze Stran pfehlédne nebo promine jakékoliv neplnéni, poruseni, prodleni nebo
nedodrZeni n€jaké povinnosti vyplyvajici z této Dohody, pak takové jednani nezaklada vzdani se
takové povinnosti s ohledem na jeji trvajici nebo nasledné neplnéni, porusSeni nebo nedodrZeni
a zadné takové vzdani se prava nebude povazovano za Gc¢inné, pokud nebude pro kazdy jednotlivy
pfipad vyjadreno pisemne.

Tato Dohoda je vyhotovena ve tiech (3) stejnopisech v ¢eském jazyce, z nichz Vézenska sluzba
obdrzi dvé (2) a Dodavatel jedno (1) vyhotoveni.

Nedilnou soucasti této Dohody jsou nasledujici Prilohy:

(a) Priloha ¢. 1 — Smlouva



PODPISOVA STRANA

Strany timto vyslovné prohlasSuji, ze tato Dohoda vyjadiuje jejich pravou a svobodnou viili, na ditkaz
¢ehoz pripojuji niZe své podpisy.

V Pardubicich dne V Pardubicich dne
Pavel Herma, prokurista Vrchni rada
Faurecia Interiors Pardubice s.r.o. plk. Mgr. Jaromir Brich

feditel Véznice Pardubice

Magdalena Turkow, prokurista
Faurecia Interiors Pardubice s.r.o.



